Zmluva
o poskytovani sluzieb manazéra kybernetickej bezpecnosti

uzavretd podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov a ustanoveni zdkona NR SR €. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpe€nosti a o zmene
a doplneni niektorych zidkonov v zneni neskorSich predpisov a Vyhlasky Narodného
bezpecnostného uradu €. 362/2018 Z. z., ktorou sa ustanovuje obsah bezpecnostnych opatreni,
obsah a Struktira bezpe¢nostnej dokumentécie a rozsah vSeobecnych bezpeénostnych opatreni
v zneni neskorsich predpisov

Clinok I

Zmluvné strany
Prevadzkovatel’
Nézov: Mesto Sal'a
Adresa: Néamestie Sv. Trojice 7, 927 15 Sala
Statutarny orgén: Mgr. Jozef Belicky, primator mesta
Krajina: Slovenska republika
ICO: 00306185
DIC: 2021024049
IC DPH: nie je platitel
Bankové spojenie:
IBAN:

(d’alej aj ako ,,Prevadzkovatel™)

Poskytovatel’:

Obchodné meno: auditori.it, s.r.o.

Sidlo: Bottova 2A, 811 09 Bratislava

Zastupeny: Ing. Michal Dorda, konatel’

Zapisany v registri: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro,

vlozka ¢. 150352/B
Bankové spojenie:

53566114
2121410896

1CO: SK 2121410896

DIC:

IC DPH:

(d’alej aj ako ,,Poskytovatel*)
(Prevadzkovatel’ a Poskytovatel’ d’alej aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok II
Uvodné ustanovenia

1. VzhPadom na skutognost, Ze mesto Salaje v zmysle prislunych pravnych predpisov,
najmi zédkona NR SR €. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej ako ,,zakon o kybernetickej bezpeénosti) Vyhlasky Narodného
bezpecnostného uradu €. 362/2018 Z. z. o ktorou sa ustanovuje obsah bezpecnostnych
opatreni, obsah a Struktira bezpecnostnej dokumenticie a rozsah vSeobecnych



bezpetnostnych opatreni (d’alej aj ako ., Vyhlaska“) ako aj zdkona NR SR ¢. 95/2019 Z.

7. o informaénych technologiach vo verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych

zékonov prevadzkovatelom zékladnej sluzby v oblasti kybernetickej bezpetnosti, je
povinny uréit’ zodpovednt osobu - manaZéra kybernetickej bezpe¢nosti, ako aj na zaujem
zmluvnych strdn na ich vzdjomnej spolupraci pri poskytovani sluzieb v oblasti
kybernetickej bezpetnosti, za UCelom zabezpedenia riadneho plnenia  vSetkych
povinnosti, uzatvaraju tymto tato Zmluvu o poskytovani sluZieb manaZéra kyberneticke;
bezpe&nosti v niZ§ie uvedenom zneni (dalej ako ,,Zmluva®).

2. Podkladom pre uzatvorenie tejto zmluvy je:

a) vysledok verejného obstardvania s nazvom zakazky: ,ZvySenie kybernetickej
bezpecnosti mesta Sara®, ¢ast 1I. s nazvom ,ZabezpeGenie sluzieb Manazéra
kybernetickej bezpecnosti mesta Sala“ podla § 112 zakona NR SR &. 343/2015 Z. z. 0
verejnom obstardvani a o zmene doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,,zakon o verejnom obstaravani®).

b) zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku &. 526/2022, zo dila 7.4.2022
vramci vyzvy OPII-2021/7/16-DOP, kéd projektu 311071BPN3, uzavretd medzi
Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky konajicom v zastupeni
Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky
a mestom Sal’a.

Clanok IIT
Predmet Zmluvy

1. Predmetom Zmluvy je Gprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri poskytovani sluZieb
manaéra kybernetickej bezpecnosti Poskytovatelom pre Prevadzkovatela a pri
zabezpeteni podmienok pre nezavislé plnenie tiloh a &innosti manaZéra v oblasti
kybernetickej bezpecnosti.

2. Poskytovatel sa zavizuje poskytovat Prevadzkovatelovi sluzby manazéra kybernetickej
bezpetnosti v stlade s predpismi v oblasti kybernetickej bezpednosti $pecifikovanymi
v Clanku 11 Zmluvy (dalej spolu ako ,,Predpisy v oblasti kybernetickej bezpecnosti®)
v rozsahu a za podmienok ustanovenych touto Zmluvou a Prevadzkovatel’ sa zavézuje
vytvarat vhodné podmienky pre poskytovanie sluZieb a poskytovat’ vSetky potrebné
informéacie a sadinnost’ PoskytovatePovi pri poskytovani sluzieb/ vykone funkcie Manazéra
Poskytovatelom podl'a tejto Zmluvy a uhradzat’ Poskytovatelovi za poskytovanie jeho
sluzieb podra tejto Zmluvy odplatu.

3. Poskytovatel sa zavézuje vykonavat pre Prevadzkovatela sluzby manazéra kyberneticke;j
bezpecénosti v nasledujicom rozsahu:

a) zodpovedat’ za dodrzanie principov a Standardov kybernetickej a IT bezpecnosti, za
kontrolu a pripravu na audit spravnosti rieSeni v oblasti bezpe¢nosti v realizovanom
projekte,

b) koordinovat ariadit’ ¢innost’ v oblasti bezpeénosti prevadzky IT, spolupracovat’ na
projektoch, na rozvoji nastrojov a postupov k optimalizacii bezpe¢nostnych systémov
a opatreni,

¢) stanovovat zakladné poZiadavky, podmienky a $tandardy pre oblast bezpecénosti
programov, systémov, databaz a sieti,

d) spracovavat kontrolovat’ prislusné interné predpisy a dohliadat’ nad plnenim tychto
Standardov a predpisov,

¢) kontrolovat a riadit’ ¢innost’ nad bezpe&nostnymi testami, bezpednostnymi incidentmi
v prevadzke IT,
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f) riadit’ informaénti a kyberneticku bezpe¢nost’ vo vztahu s dodavatelmi a pri
zaobstaravani, projektovani a Vyvoji softvéru a systémov,

g) koordinovat a riadit procesy obnovy prevadzkovych &innosti (tzv. Business
Continuity Management), vratane riadenia procesov planovania obnovy systémov po
havarii (tzv. Disaster Recovery Planning),

h) ziskavat a spractivat’ informécie nutné pre plnenie tloh v oblasti IT bezpe&nosti, d’alej
aj ako ,,ITB* a kybernetickej bezpecnosti d’alej aj ako ,,KyB*,

i) vysvetlovat a presadzovat bezpecnostnu stratégiu s pomocou ostatnych manazérov,
spolupracovat’ s vedenim mesta.

J)  vhodnou komunikéciou riesit aj zdielanie informacii o hrozbach a rizikéch,
o implementacii bezpe&nostnych opatreni apodiela sa na neustilom zvySovani
bezpecénostného povedomia zamestnancov,

k) poskytovat’ inStrukcie a poradenstvo pouzivatelom pocitadov a informacnych
systémov pre oblast’ bezpe¢nosti.

4. Poskytovatel' vyhlasuje, Ze je sposobily zabezpetit sluzby manazéra kybernetickej
bezpecnosti vlastnymi kapacitami. Poskytovatel nie je opravneny pouzit na poskytovanie
sluZieb manazéra kybernetickej bezpec¢nosti subdodavatel'ov.

Clanok IV
Spolo¢né ustanovenia - povinnosti zmluvnych stran

1. Poskytovatel' je povinny zabezpecit' poskytovanie sluZieb manazéra kyberneticke;j
bezpecnosti prostrednictvom odborne sposobilej osoby v stlade s Predpismi v oblasti
kybernetickej bezpetnosti (dalej len »Manazére).

2. Poskytovatel prostrednictvom poverenc¢ho ManaZéra zodpoveda za plnenie tiloh manaZéra
Kybernetickej bezpe&nosti podla tejto Zmluvy.

3. Poskytovatel' za¢ne plnit svoje povinnosti odo diia nadobudnutia G&innosti Zmluvy.
Poskytovatel je opravneny bez suhlasu ale s vedomim Prevadzkovatela menovat’ do pozicie
ManaZéra iného ManaZéra, ktory bude spliiat vSetky poziadavky kladené na ManaZéra.

4. Prevadzkovatel’ je povinny bezodkladne informovaf Poskytovatel'a v pripade, Ze zisti,
alebo sa dévodne domnieva, Ze uréeny ManaZér nespliia osobnostné a/alebo odborné
predpoklady na vykon funkcie Manazéra, alebo zinych dovodov hodnych osobitného
zretela je pochybnost’ o jeho riadnom a nezavislom vykone dohl'adu nad kybernetickou
bezpecnost'ou u Prevadzkovatel'a. Poskytovatel’ je povinny na zéklade takejto informacie
preverit’ jej opodstatnenost’ a konat’ v zdujme Prevadzkovatela.

5. V pripade, Ze Poskytovatel' zmeni osobu na pozicii Manazéra ur¢ent pre Prevadzkovatela
oznami to Prevadzkovatelovi minimélne 14 dni pred planovanou zmenou a poskytne
Prevadzkovatelovi kontaktné udaje na nového ManaZéra.

6. Prevddzkovatel' nesmie poverit vykonom funkcie ManaZéra iné osoby bez vedomia
Manazéra. Poskytovatel moze pre vykon Manazéra urdit aj viaceré osoby, pokial si to
povaha zabezpedenia kybernetickej bezpe¢nosti u Prevadzkovatela bude vyzadovat’,
napriklad pri viacerych odélenenych prevéadzkach rézneho typu.

7. Poskytovatel’ bude vykonavat’ dohl’ad nad kybernetickou bezpetnostou u Prevadzkovatela
s odbornou starostlivost'ou rovnako ako aj dohl'ad nad samotnym ManaZérom kyberneticke;j
bezpecnosti.

8. Prevadzkovatel je povinny vytvorit’ pre Manazéra primerané pracovné prostredie potrebné
pre riadnu realizéciu predmetu Zmluvy a pristup k potrebnym zariadeniam, dokumentom,
datam a priestorom. Prevadzkovatel poskytne ManaZérovi priamy dosah na predstavitelov
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10.

T'Ls

mana¥mentu, priamy pristup na pracoviska, pristup do informaénych systémov a pristup ku
vetkym informéciam, ktoré stvisia s realizéciou predmetu Zmluvy.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpelit' plnu stcinnost Poskytovatelovi a Manazérovi
stvisiacu s plnenim povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. Pre ulely plnenia Zmluvy je
Prevadzkovatel povinny vymenovat’ osoby z radov svojich zamestnancov zodpovedné za
stginnost’ s Manazérom. Prevadzkovatel’ uréi jedného pracovnika zodpovedného za plnenie
administrativnych a inych poziadaviek suvisiacich s realizaciou sluzieb kybernetickej
bezpecnosti.

Poskytovatel’ ma pravo dogasne prerusit’ plnenie predmetu zmluvy v pripadoch neplnenia
si zmluvnych zavizkov zo strany Prevadzkovatela.

V sulade so vieobecnymi zmluvnymi podmienkami zmluvy o poskytnuti nenéavratn€ho

finanéného prispevku pre vyssie uvedeny projekt sa Poskytovatel' zavézuje strpiet’ vykon

kontroly alebo auditu stivisiaceho s dodédvanou sluzbou (predmetom plnenia) kedykol'vek

podas platnosti a G¢innosti zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku a to

opravnenymi osobami a poskytnit’ im vSetku potrebni sucinnost. Opravnené osoby su

najmé:

a) Komisia;

b) Vlada SR;

¢) Centralny koordinacny organ;

d) Certifikacny organ;

e) Monitorovaci vybor;

f) Orgén auditu a spolupracujlice organy;

g) Orgén zabezpedujici ochranu financnych zéaujmov EU;

h) Gestori horizontalnych principov;

i) Riadiaci organ,

j) Sprostredkovatel'sky organ.

Clanok V
Poradenské sluzby kybernetickej bezpe¢nosti a povinnosti zmluvnych stran

Prevadzkovatel’ je povinny prijat’ ndvrhy, upozornenia alebo vyslovené poziadavky od
PoskytovatePa alebo Manazéra v stvislosti s kybernetickou  bezpecnostou
u Prevadzkovatela. Prevadzkovatel je povinny vo vztahu k Poskytovatelovi a Manazérovi
v stvislosti s plnenim jeho povinnosti zdrzat' sa takého konania, ktoré by malo za nasledok
vznik bezpetnostného incidentu alebo by Poskytovatel'ovi alebo Manazérovi spdsobilo
Skodu.

Prevadzkovatel' je povinny bezodkladne informovat Poskytovatela alebo ManaZéra
o vietkych planovanych alebo uZ prijatych rozhodnutiach, ktoré maju vplyv na
kyberneticku bezpecnost'.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpegit' plnu sucinnost’ Poskytovatel'ovi alebo Manazérovi
stvisiacu s plnenim povinnosti vyplyvajucich ztejto Zmluvy. Pre ucely plnenia tejto
zmluvy je Prevadzkovatel' povinny vymenovat osoby zradov svojich zamestnancov
zodpovedné za si&innost s Manazérom. Rovnako je Prevadzkovatel' povinny stanovit
zodpovednosti pre riadne plnenie uloh potrebnych pre zabezpelenie kybernetickej
bezpenosti.

Prevadzkovatel' je povinny konzultovat s Manazérom pldnované zmeny v oblasti
zabezpedenia kybernetickej bezpe¢nosti a postupovat podla jeho pokynov.

Pripadny bezpeCnostny incident, naruSenie kybernetickej  bezpecnosti, —musi
Prevadzkovatel' bezodkladne ozndmit® Poskytovatelovi alebo Manazérovi. Pri naruseni
kybernetickej bezpe¢nosti, ktoré moze mat’ za nasledok podstatné poruSenie zdkona o
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kybernetickej bezpeénosti je Prevadzkovatel povinny bezodkladne objednat vyjazd
ManaZéra do sidla Prevadzkovatela za tcelom zdokumentovania incidentu a rieSenia jeho
dosledkov.

6. Prevadzkovatel je povinny dbat’ na to, aby ManaZér bol nezavisly od riadenia prevadzky
avyvoja sluzieb informaénych technologii a spitial znalostné Standardy na funkciu
ManaZéra podl'a osobitného predpisu, predovietkym podla vyhlasky 362/2018 Z. z.

7. Prevadzkovatel bude bezodkladne preukazatel'nou formou informovat’ Poskytovatel'a
a Manazéra o prijati ozndmenia o ohlésenej kontrole ku kybernetickej bezpe&nosti zo strany
kontrolného orgénu s uvedenim udely kontroly abude ho bezodkladne preukazatel'ne
informovat’ o prijati akejkol'vek pisomnosti zo strany kontrolného organu. Prevadzkovatel’
nebude konat’ smerom ku kontrolnym organom a nalezom kontroly ohl’adne kyberneticke;j
bezpeénosti bez predchadzajicej konzultacie s MKB alebo Manazérom. Informdcie
ohl'adne plnenia zikona o kybernetickej bezpetnosti pre ucely kontroly bude poskytovat
ManaZér alebo Prevadzkovatel’ na pokyn Manazéra.

8. Prevadzkovatel, resp. osoby poverené pre komunikaciu s ManaZérom komunikuju
s Poskytovatefom a Manazérom a prioritne prostrednictvom emailu cez adresu

hel

helpdesk@auditori.it, ktors smeruje na portdl podpory s evidenciou histrie rieSenia
podnetov a sekundérne telefonicky.

Clénok VI
Cena plnenia a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvn4 cena za predmet plnenia tejto Zmluvy je stanovena
dohodou podra § 3 zdkona NR SR &. 18/1996 7. 7. nasledovne:

Rozsah sluzby: 13 ¢lovekodni
Cena bez DPH za MJ: 470 EUR
DPH 20 % za MJ: 94 EUR
Cena s DPH za MJ:564 EUR

Cena bez DPH za cely predmet plnenia: 6110 EUR
DPH 20 %: 1222 EUR

Cena s DPH za cely predmet plnenia: 7332 EUR
(slovom sedemtisictristotridsat’dva eur)

2. V cene st zahrnuté vietky néklady Poskytovatel’a vratane prepravnych nakladov.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prevadzkovatel uhradi Poskytovatel'ovi zmluvne stanovent
cenu poskytnuté sluZby a pripravu na audit kybernetickej bezpe&nosti po odovzdani
Zaveretnej spravy o stave kybernetickej bezpe&nosti a dokumentaciu k auditu kyberneticke;j
bezpeénosti na ziklade faktiry s 30 diiovou splatnostou. DPH bude uctovana v sadzbe
aktudlnej v ¢ase vystavenia datiového dokladu.

4. Faktura musi obsahovo spliat vSetky nélezitosti datiového dokladu podla vSeobecne
zavéznych pravnych predpisov. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat zikonom
predpisané néleZitosti alebo bude obsahovat chybné udaje, je Prevadzkovatel opravneny
vratit’ ju Poskytovatel'ovi na doplnenie alebo opravu. V takomto pripade sa prerusi plynutie
lehoty splatnosti faktiry a plynutie lehoty pokraduje dtiom nasledujicim po dni dorudenia
opravenej alebo doplnene;j faktiry Prevadzkovatelovi.

5. Pokial pocas trvania zmluvy d6jde k zmene zakona, a tato zmena bude mat’ vplyv na rozsah
povinnosti Prevadzkovatela a/alebo povinnosti Poskytovatela, zmluyné strany uzavra
Dodatok k tejto zmluve, ktorym mézu zmenit vysku odplaty a rozsah povinnosti Manaéra
av8ak vylucne v sulade s ustanovenim § 18 zdkona o verejnom obstaravani.
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. Zmluvné strany beru na vedomie, Ze po nadobudnuti G&innosti osobitného vseobecne
zévizného pravneho predpisu vydaného v buducnosti Ministerstvom financii SR
upravujticim podrobnosti zarucenej elektronickej fakturacie, bud povinni pri fakturacii
a prijimani faktar postupovat’ podla ustanoveni zakona NR SR &.215/2019 Z. z. o zarucene]
elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme a o doplneni niektorych
zakonov.

Clanok VII
Sankcie

. V pripade ometkania Prevadzkovatela so zaplatenim ceny podla tejto Zmluvy je
Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ si u Prevadzkovatel'a pisomnou vyzvou trok z omeSkania
vo vyske uréenej v § 1 odst.1 Nariadenia vlady SR ¢&.21/2013 Z. z., ktorym sa vykonéavaju
niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika.

. 'V pripade nesplnenia zmluvne dohodnutého terminu dodania predmetu zmluvy ma
Prevadzkovatel’ pravo uplatnit’ si u Poskytovatel'a zmluvnu pokutu vo vyske 50 eur za kazdy
aj zadaty den omeskania.

. Tato zmluva nezaklada povinnost’ opravnenej strany vyzadovat od druhej strany zaplatenie
sankcii.

Clanok VIII
Autorské prava, obchodné tajomstvo a mlc¢anlivost’

Pokial’ vysledkom plnenia Zmluvy zo strany Poskytovatela bude dielo, ktorého ochranu
upravuje osobitny predpis — najmé Autorsky zékon, Prevadzkovatel’ sa zavizuje s dielom
nalozit’ iba v rozsahu, ktory za tym tgelom uréil Poskytovatel’ resp. nim uréeny Manazér.
Pokial by pokyn Poskytovatela a Manazéra boli vo vzajomnom rozpore, je pre
Prevadzkovatel'a zavizny pokyn - rozsah, ktory pre pouZitie diela urci Manaz€r.

7avizok mléanlivosti podla tejto zmluvy sa vztahuje na doéverné informacie. Doverné
informécie st akékol'vek informécie, ktoré nie st verejne pristupné, a/alebo ktoré niektora
smluvna strana oznadi ako doverné alebo také informdcie, s ktorymi sa ma nakladat’,
vzhladom na okolnosti zndame druhej zmluvnej strane pri poskytnuti informadcii, ako
s dovernymi. Dbverné informacie st najmd akékol'vek informacie obchodnej, technicke;
alebo ekonomickej povahy, informacie o niektore] zmluvnej strane, informaécie
o zamestnancoch a klientoch zmluvnej strany, osobné udaje, know — how niektorej
zmluvnej strany, S$pecifikdcie, pocitatové databazy, software alebo dokumentacie
v akejkol'vek podobe ¢i uz zachytené hmotne alebo ustne poskytnute€.

Zmluvna strana mdze pouzit’ doverné informacie tykajice sa druhej zmluvnej strany iba pre
Ggely plnenia tejto Zmluvy a nesmie poskytnit’ tieto doverné informacie tretim osobam,
okrem nizSie uvedenych pripadov. Ani po ukonCeni U¢innosti podla tejto Zmluvy vSak
nesmie niektord zmluvna strana pouzit’ doverné informécie v rozpore s touto Zmluvou.
Zmluvna strana je opravnend poskytnit’ doverné informacie bez suhlasu druhej zmluvnej
strany iba v pripadoch, ak jej taka povinnost’ uklada zakon.

Kazda zmluvna strana sa zavizuje prijat potrebné opatrenia na ochranu ddvernych
informécii minimalne viak v rovnakom rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatelnych
vlastnych dovernych informacii podobnej povahy a dblezitosti. Uvedené opatrenia vSak
nemd7u byt v mensom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé.

Kasda zmluvnd strana bude oznamovat druhej zmluvnej strane neopravnené pouzitie,
poskytnutie alebo zverejnenie dovernych informdcii alebo iné porusenie povinnosti podla
tejto Zmluvy, ato ihned’ ako sa tuto skuto¢nost’ dozvie. Oznamujlica strana sa zaroven
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zavdzuje primeranym spdsobom spolupracovat’ s druhou zmluvnou stranou pri znovu
obnoveni ochrany dévernych informacii a zabraneni ich d’alSiemu neopravnenému pouzitiu,
7. Préva a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajlce zo zavizku mléanlivosti budd trvat aj po
ukonceni ¢innosti tejto Zmluvy, ato az do doby, neZ sa stanu verejne znamymi alebo
pristupnymi bez porusenia povinnosti niektorou zmluvnou stranou, prip. tretou osobou.

Clanok IX
Ukoncenie Zmluvy

1. K ukonéeniu Zmluvy dojde:

a) uplynutim lehoty, na ktort bola zmluva uzatvorena,

b) dohodou zmluvnych stran,

¢) vypovedou,

d) odstupenim od zmluvy.

2. Zmluvné strany sa dohodli e, vypovedat’ Zmluvu ako celok t. j. vSetky Cinnosti tvoriace
predmet Zmluvy mozno ak:

a) Poskytovatel postipi svoje prava zo Zmluvy alebo uzatvori Zmluvu o subdodavke

b) na majetok Poskytovatela je vyhlaseny konkurz, exekucia,

¢) bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu voéi Poskytovatel'ovi tretou osobou, pri¢om
Poskytovatel’ je platobne neschopny alebo je v situdcii, ktora odovodiuje zadatie
konkurzného konania,

d) bol navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Poskytovatela zamietnuty pre nedostatok
majetku,

e) Poskytovatel' vstipil do likvidacie, prerusi alebo inym ako vySSie uvedenym
spésobom skonéi svoju podnikatel'ski ¢innost,

) Poskytovatel’ alebo jeho Statutarny zastupca je pravoplatne odsudeny za trestny &in
spachany v suvislosti s vykonom jeho ¢innosti, alebo podnikanim,

) Poskytovatel strati pravne alebo vecné predpoklady na riadne plnenie Zmluvy,

h) Prevadzkovatel’ nesplni svoj finanény zavizok, napriek pisomnej vyzve poskytovatel’a
do 60 dni odo diia splatnosti,

i) Poskytovatel opakovane aj napriek pisomnému upozorneniu poruSuje svoje
povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy.

3. Vypovedna lehota je 15 dni a zalina plynat’ prvym diiom mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorudens druhej zmluvnej strane. V pripade pochybnosti
ma sa za to, Ze vypoved je dorudena tret{ defi od jeho preukdzatel'ného odoslania.

4. Zmluvnd strana po vypovedani Zmluvy, ku diiu vypovedania zmluvy potvrdi cenu
vSetkych druhou stranou riadne vykonanych plneni zo Zmluvy. Druhd zmluvn4 strana
je v tomto pripade povinnd poskytnit maximalnu moznd sucinnost’.

5. Prevadzkovatel' nie je povinny uhradif Poskytovatel'ovi v pripade vypovede Zmluvy
akékol'vek platby za plnenia, ktoré neboli ku ditu skonéenia zmluvy riadne ukonéené alebo
Ciastkovo odovzdané.

6. Na odstipenie od tejto zmluvy sa vztahuji ustanovenia Obchodného zakonnika. Za
podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povazuje:

a) ak je cinnost’ Poskytovatela a/alebo Manazéra v rozpore Predpismi v oblasti
kybernetickej bezpednosti alebo v rozpore s touto Zmluvou,

b) v pripade opakovaného porugovania povinnosti manaZéra, pri ktorych Poskytovatel
neprijme primerané opatrenia pre zamedzenie dalSiemu poruSovaniu povinnosti
ManaZéra.

¢) ak Prevadzkovatel’ napriek opakovanym pisomnym urgenciam zo strany Poskytovatel’a
kladie také prekazky alebo neposkytuje dostatonu stéinnost’, v dosledku &oho je
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plnenie zo strany Poskytovatela podl'a tejto Zmluvy nemozn€,

d) Prevadzkovatel’ nereSpektuje navrhy a opatrenia ManaZéra a/alebo Poskytovatela a nie
je ochotny pozbavit Poskytovatel'a zodpovednosti za Skodu za nasledky takéhoto
nerespektovania jeho navrhov a opatrent,

¢) Ak zamestnanci Prevadzkovatela klada Poskytovatelovi napriek opakovanym
pisomnym urgenciam také poziadavky a prekazky, ktoré neumoziuju Poskytovatel'ovi
riadny vykon manaZéra kybernetickej bezpeénosti.

Odstapenie musi mat pisomnt formu, musi obsahovat pisomné zddvodnenie

dokazujtice opodstatnenost’ a pravo zmluvnej strany odstipit od zmluvy, uginné je ditom

jeho dorugenia druhej zmluvnej strane. V pripade pochybnosti m4 sa za to, ze odstpenie
je dorugené treti defi od jeho preukézatel'ného odoslania.

Clanok X
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobtda platnost ditom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami
a uginnost az po splneni nasledovnych odkladacich podmienok:

a) po schvéleni procesu verejné¢ho obstaravania poskytovatelom NEP,

b) zverejnenim zmluvy, a teda dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v silade
s ustanovenim § 47a zékona &. 40/1964 Zb. Obc&iansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov v spojeni s § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov.

Vztahy medzi zmluvnymi stranami neupraven¢ touto zmluvou sa riadia prislu§nymi
ustanoveniami  Obchodného  zékonnika,  Obcianskeho zdkonnika  a zakona
o kybernetickej bezpecnosti.

Ustanovenia tejto Zmluvy mozno zmenit’ len vzéjomnou dohodou zmluvnych stran a to
o&islovanym pisomnym dodatkom k nej, podpisanymi zmluvnymi stranami a len v stilade
s ustanoveniami § 18 zékona o verejnom obstaravani.

7mluva sa uzatvara na dobu urditd na 8 mesiacov po¢nuc dilom nadobudnutia jej
G¢innosti, nie viak neskor ako do 31.12.2023, ¢o je limitujucim terminom opravneného
obdobia pre Cerpania zdrojov EU a SR. Zmluvu je moZné ukoncit’ dohodou zmluvnych
stran, odstipenim od zmluvy alebo jej vypovedou v zmysle Clanku IX Zmluvy.

Osobné udaje $tatutdrnych zastupcov, vyskytujlce sa na tejto Zmluve, mozu byt pouzité
na spracovanie v informa¢nych systémoch zmluvnych stran pre ulely suvisiace s touto
Zmluvou s &m $tatutarni zastupcovia vyjadruji svoj suhlas podpisom tejto Zmluvy.
Poskytovatel preberd zodpovednost' za to, Ze predmet Zmluvy bol vyhotoveny bez
porugenia autorskych prav, dusevného vlastnictva i inych prav tretich osob.

Neplatnost alebo neucinnost niektorého z ustanoveni Zmluvy neméa za nésledok
neplatnost’ alebo netdinnost’ jej ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavézujd
v takom pripade nahradit’ neplatné alebo neucinné ustanovenie novym, ktoré bude
najblizsie pdvodnému zdmeru alebo umyslu zmluvnych stran. Ustanovenia, ktoré si
ovplyvnené ustanoveniami, ktoré sa stali neplatnymi ¢i neu¢innymi, treba vykladat’ tak,
aby bol zachovany pdvodny zmysel a u¢el dotknutych ustanoveni, ak Zmluva
neustanovuje inak.

V pripade, Ze vzniknu spory vyplyvajice z tejto Zmluvy, zmluvné strany sa zavézuji
rieit’ vietky spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy predovietkym dohodou. Pokial’ k dohode
neddjde, zmluvné strany sa dohodli na prisluSnosti sudu Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran obdrZi po 2
rovnopisy.
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10. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou
podla § 5a zdkona NR SR ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm
aozmene adoplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorSich predpisov.

11. Zastupcovia zmluvnych strdn vyhlasuji, Ze sa oboznamili s obsahom tejto Zmluvy,
v plnom rozsahu s nim sthlasia a vyhlasuju, Ze pri podpise tejto Zmluvy konali slobodne
a vazne, Ze nebola podpisana za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave, diia 27.1.2023 V Sali, dfi ..oceeoeiereennes
Poskytovatel Prevadzkovatel
auditori.it, s.r.o. Mesto Sal’a
Tng. Michal Dorda Mgr. Jozef Belicky
konatel primator mesta

Mesto Sal'a, Namestie Sv. Trojice ¢. 7 — Zvysenie kybernetickej bezpeénosti mesta Sal'a — Priloha &. 4 k SP



suvatiny Lo e sy cony ol gvabme oW w5 vlimidioy g0 dned s SavdeaX (0|
iy - s cundesdalz oo XOCOLG LT L AR R soodliy o § slhoy
I ¢ it enlint elvv Tuir o poRR)  ciaadss  dl ‘/_-n‘ax.lnm lrsnigob . sasnx o 8
~rgeigherm dethodesa

‘,,:,_:f,n\ A Gyt = plimenesds ne o _-‘_'E.'I’{S'Iﬂ‘v",i v'!*’ﬂ?. ﬁ?tﬂ‘m ‘iw Al
ambnrl g wad TS e sl el iigenid v g seenldile ala 2 iR monlq v
Ao i @ o E el Liupd o5 Rase o sluslon o8 ook e

sl 10s O SI0C TV aith avelsihn® V

Bl s [ - J Tmrarsdeod
¢ es dpmn 8 ' FET TR —— ’l-l\d@m oo Sasitbus

AT B2 L3 ON AL pvottoll R
AR RELIE NG puekad OO IR N

. 1
s . ‘l.m-—t
A B
S

11 . ey - R h__‘_m-b&
il enoat reed .’;bh‘tla iBM _Eﬂl
B A PR 25 Y Tonnad

{7 42 5 ot oRn ek e et gt Uniretnd siomd il Sasliem] o aitesonit” 2ad e
e
ylef

k!

Wiy




